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English
Thank you for choosing Joyetech. Please read this manual carefully before use to ensure that your usage is correct. If you require any
additional information or have any questions about the product or its use, please consult your local Joyetech agent, or visit our website
at www.joyetech.com.

Check Authenticity
1. Serateh off the coanng of the SC label on the package, you'll see the security code with 16 numbers.

2. Visit hitp://www joyetech.com/batchcode.php and enter the numbers in sequence (left to right, up to down) without blanks to check.
3. Should you have any further question, please feel free to contact service@joyetech.com.

Parameter:
Output range: 1-80W
Output modes: Power/BYPASS/TC(Ni, Ti, SS316)TCR(M1, M2, M3)
Resistance range: 0.05-1.50hm for TC/TCR mode
0.05-3.50hm for Power mode
Temp control: 100-315°C/ 200-600°F
Max charging current: 2.0A

How to Use:
7 Power on/off: Hold the ULTEX T80 tube and unscrew the battery cap on the bottom. Put one 18650 battery inside and screw the
n. Press-the fire button-5 times in-quick succession-o turn the-device on or-off.— — =

Note: 1 Ploase always use high rate 18650 battery i il discharge rate (CDR)225A

2. Please pay attention to the positive and negative signs when installing the cell.

3. Do NOT use cells with torn casings for safety reasons.
2. Vaping: Hold the fire button and inhale through the mouthpiece. Release the fire button and exhale. Please choose the correct mode
and adjust the wattage to a proper range according to your atomizer before use
3. Charging & Upgrading
Please always use high-rate 18650 battery for the ULTEX T80. Simply charge it by connecting to the wall adapter or computer via USB
cable. The display will go out after fully charged. You can also take out the cells and charge them in a stand alone charger. Download
the latest firmware at www.joyetech.com/mvr-software/ if available and connect it with a micro USB cable to update.

General settings:
Switch the mode

Click the fire button 3 times and switch the modes by clicking'+'/'—"butt
Note: The TEMP-SS316 mode is especially designed for sla\n{ess el 316 type coil only.
Parameter settings

Under power mode, click'-+'/'—'buttons to adjust the wattage directly.

Under TC/TCR modes, click' + ' —'buttons to adjust the temperature directly. Click the fire button 4 times in quick succession, it!l
display the wattage. Then click'+'/'—'buttons to adjust the wattage.

Lock/unlock

Hold the *+!*—'button simultaneously when powered on to lock/unlock the regulatory buttons. Once locked, you can't adjust the
parameter by clicking '+ /' 'buttons. Stil you can hold the fire button and vape on it

Menu

(1) EXIT ) ping ti (3) L coil  (4)Stealth mode  (5) Logo on/off
(6) Preheat  (7) Set TCR value (8) Set timeout duration () Deviceinfo  (10) Check battery voltage
Note: (3) only appears under TC/TCR modes, (6) only for power mode and (7) only exits under TCR modes.

Indication and proucuon

Atomizer S ion: When atomizer short-circuiit occurs, the screen will display Atomizer Short.

No AtomlzerAIen: When you press the fire button and the screen displays No Atomizer Found. That mainly because there's no
atomizer attached on the battery or it is not tightly secured.

Weak Battery Alert: When the device is working with the atomizer where battery voltage is under 2.0V, the screen will display Weak
Battery. Meanwhile, output power will be reduced accordingly.

Low Power Alert: When the battery voltage Is under 2.1V, the screen will show Battery Low. If you continue to press the fire button, it
will show Battery low lock, then stop working. Please recharge the battery to reactivate. As soon as charging has commenced
low-voltage protection will be unlocked.

Atomizer Low Alert: When resistance of the coil is lower than 0.050hm, the screen will display Atomizer Low.

Temperature Protection: Under TC/TCR mode, when the actual coil temperature reaches to the set temperature, the screen wil
show Protect.

Device Too Hot Alert: When the temperature of device is higher than 70 C, output will shut off automatically and display Device Too Hot.

Battery using:
1. Please use correct charging equipment by reputable suppliers.

2.Please choose-good batteries from reputable-companies. — — = — —
Please put the batteries on a hard surface when charging.

Please turn off the device when it is not in use.

Please use dry cloth to clean the battery and its terminals when needed.

Don't use batteries with tor casings.

Don't leave the charging batteries unattended

Don't expose the battery to extreme heat, cold or direct sunlight.

Keep away from water or any liquids,

o e i

Precautions:
1. Don't use the device in stormy weather or dust condition

2. Connect the USB port and charger properly. Unplug the charger when the charging is completed.

3. Don't putthe device in your pocket or handbag directly; don't mix it with coins, jewelry or other hard objects.
4. The charger and battery may heat when charging, keep away from flammable gas, liquid or other materials.

Warning:
1. Keep out of reach of children.

2. This device is not recommended for use by people under 18 or non-smokers

3. This device is not suitable for use by pregnant or breast-feeding women.

4. This device is not sitable for use by people who're allergic o sensitive to nicotine or those who can't use nicotine products for health reasons.
5. This device is not suitable for use by people who has cardiovascular disease or respiratory disease.

6. This device is not suitable for use by people who diseases like cardiac dysfunction, high blood pressure or diabetes.

Attention:
1. Only have your device repaired by Joyetech. Do not attempt to repair the unit by yourself as damage or personal injury may occur.
2. Do not leave the device in high temperatures or damp conditions, as this may damage the device. The appropriate operation
temperature is within 0 C to 45C while charging and -10C t0 60 C while in use:

3. Do not attempt to combine the device with parts of other brands of e-cigarettes. Joyetech will not take responsibility and your warranty
will be void if any damage caused by this way.

Warranty terms:
Please refer to your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damage caused by user error. Our warranty is not
valid for products purchased from Third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under warranty pursuant to the following terms and conditio

1. This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty penod is 90 days from date of
purchase by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:

* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused due to improper se or unatithorized repair

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping.

* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions (see precautions in usage manual).

* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see Usage manual for operating instructions).

* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and power cable).

3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not limited to: mouthpiece,
cartridge, atomizer head, lanyard, and leather sheath.

4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for eligible Joyetech brand products
during the warranty period of 90 days after date of purchase as indicated on proof of purchase.

Joyetech reserves the right of final decision in all warranty cases.

Joyetech may interpret and revise the content of this warranty terms.

Deutsch

Gebrauchsanweisung:

Vielen Dank dass Sie sich fiir Joyetech entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam diese Anleitung durch bevor Sie Ihr Gerét in
Betrieb nehmen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewahrleistet werden. Falls Sie weitere Fragen haben und zusétzliche
Informationen bendtigen beziiglich unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder
besuchen Sie unsere Website: www.joyetech.com

1. Kratzen Sie die Beschichtung des SC-Etiketts auf der Verpackung ab, Sie sehien den 16stelligen numerischen Sicherheitscode.
2. Besuchen Sie hitpi//www.joyetech.com/batchcode.php und geben Sie die Zahlen der Reihe nach (von links nach rechts, von oben
nach unten) ohne Leerzeichen ein.
3. Soliten Sie weitere Fragen haben, Wenden Sie sich bitte an service@joyetech.com.

Uberpriifen ob Original ‘

Wie benutzt man:
1. Power an / aus: Halten Sie das ULTEX T80-Réhrchen und schrauben Sie den Batteriefachdeckel auf der Unterseite ab. Setzen Sie
eine 18650 Batterie innen und schrauben Sie die Kappe wieder auf. Driicken Sie den Feuerknopf fiinf Mal kurz hintereinander, um das
Gerét ein- oder auszuschalten.

Hinweis: 1. Bitte verwenden Sie immer High Rate 18650 Akku mit kontinuierlicher Entladerate (CDR) 225A. ‘

2. Achten Sie bei der Installation der Zelle auf die positiven und negativen Vorzeichen.

3. Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden KEINE Zellen mit zerrissenen Geh#usen.
2. Vaping: Halte den Feuerknopf und inhaliere durch das Mundstiick. Lassen Sie den Feuerknopf los und ausatmen. Bitte wahlen Sie
den richtigen Modus und stellen Sie die Wattzahl vor dem Gebrauch auf einen angemessenen Bereich entsprechend lhrem Zerstauber ein.
3. Laden und Aktualisieren
Bitte verwenden Sie fiir den ULTEX T80 immer einen 18650 Akku mit hoher Geschwindigkeit. Laden Sie es einfach auf, indem Sie es
iiber ein USB-Kabel mit dem Wandadapter oder Computer verbinden. Das Display erlischt, wenn es vollsténdig aufgeladen ist. Sie
konnen die Zellen auch herausnehmen und sie in einem Stand-alone-Ladegeréit aufladen. Laden Sie die neueste Firmware unter
www joyetech.com/mvr-software/ herunter und verbinden Sie sie mit einem Micro-USB-Kabel, um sie zu aktualisieren

Wechseln Sie den Modus

Kiicken Sie dreimal auf den Feuerknopf und schalten Sie die Modi um, indem Sie auf+* - Klicken

Hinweis: Der TEMP-SS316-Modus ist speziell fir Edelstahl-Spulen vom Typ 316 ausgelegt.

Parametereinstellungen

Kiicken Sie im Power-Modus auf '+*/ -, um die Wattleistung direkt einzustellen ‘

Aligemeine Einstellungen: ‘

Im TC / TCR-Modus Klicken Sie auf die Schaltflachen "+" /-, um die Temperatur direkt einzustellen. Klicken Sie vier Mal

auf den F um die Wattzahl Kiicken Sie dann auf "+" / *", um die Watleistung einzustelien.

Verriegeln Entriegeln

Halten Sie die+'/ - Taste itig gedriickt, um die Tasten zu sperren / entsperren. Nach dem Sperren kénnen Sie den

Parameter nicht mehr durch Kiicken auf die Schaltflachen "+ /"-" anpassen. Noch kannst du den Feuerknopf halten und darauf vapetieren.

Gebrauch von Akkus: ‘
Sie bitte i Ste von

bitte lich-Akkus von
Legen Sie bitte die Akkus auf eine harte Oberflache, wenn Sie diese aufladen.
Schalten Sie das Gerat bitte aus, wenn Sie es nicht benutzen.
Verwenden Sie bitte trockenes Tuch, um den Akku und seine Anschiiifte bei Bedarf zu reinigen.
Verwenden Sie keine Akkus mit beschadigter Oberflache:
Lassen Sie die Akkus wahrend des Aufladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.
Setzen Sie den Akku keiner extremen Hitze, Kalte oder direkter Sonneneinstrahlung aus.
Von Wasser oder anderen Flissigkeiten fernhalten. ‘

CoNoaswps

Bitte Beachten!

1. Verwenden Sie das Gerat nicht bei stiirmischem oder staubigen Wetter.

2. Verbinden Sie das Ladekabel am USB Port fest. Entfernen Sie das Ladekabel wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

3 Legen Sie das Gerdt nicht lose in die Tasche oder Handtasche; nicht mit Miinzen, Schmuck oder andere harte Gegensténde transportieren. ‘

5 Das Gerét, me Akkus und das Aufladegerat konnen wéhrend des Aufladevorgangs 'heus werden. Halten Sie daher diese
icht Gasen, F und anderen

Warnhinw

1. Von Kindern fernhalten.

2. Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen unter 18 Jahren oder Nichtraucher empfohien

3. Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir schwangere oder stillende Frauen

4. Dieses Gerét st nicht geeignet fiir Menschen die auf Nikotin allergisch oder empfindiich reagieren bzw. die Nikotinprodukte aus
Griinden nicht

5. Dieses Gerét ist nicht geeignet fiir die H i oder der ge haben. ‘

6. Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir die iten wie ¢ oder Diabetes haben.

Bitte Beachten!

1. Lassen Sie das Gerat nur direkt von Joyetech reparieren. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere
Schiden und/oder Personenschaden zu vermeiden.

2. Das Gerét sollte bei einer Temperatur von -10 C (14 ) bis 60 C (140 ) betrieben und zwischen 0 C (32 T)bis 45 C (113 T)
aufgeladen werden. Zu hohe Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit schaden ihm.

3. Wenn Sie das Gerat mit nicht , kann dies die ise des Geréites

und zu Schaden fuhren. Fur diese Schaden wird keine Haftung dbernommen und fahirt zum Verlust der Garanfieleistungen.

Garantie Bestimmungen:
Bitte lesen Sie aufmerksam Ihre Joyetech Produktgarantiekarte. Wir sind nicht fir Schaden die durch unsachgematie Nutzung
verursacht wurden verantwortiich, Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte von Drittanbietern.
Unter folgenden Bedingungen bereitet Joyetech Garantieleistungen und Reparaturen:
1. Die Garantie umfasst kostenlose Reparaturleistungen fiir defekte Joyetech Gerate und Komponenten. Die Gewahrieistungsfrist
betragt 90 Tage ab dem Kaufdatum des Endverbrauchers.
2. Diese Garantieleistung kann verfallen bzw. abgelehnt werden wenn folgende Bedingungen eintreten. ‘

* Der Kunde bietet keine und Keinen Ori

* Bei unsachgemafien Gebrauch oder nicht autorisierte Reparatu.
* Bei Schéden die durch Gewaltanwendung oder durch einen Sturz erfolgten.
* Schiden die Aufgrund der nicht der (siehe unter bitte beachten im Benutzerhandbuch)
aufgetreten sind
* Schéden die durch falsche Verwendung von Wasser oder anderen Fiissigkeiten verursacht wurden (siehe Gebrauchsanleitung).
Schéden die aufgrund durch ncht von Joyetech autoriserien Kompornenten verursacht wurden, (Ladeger, Battare und Notzkabel).
3. Diese Garantie gilt nicht fir oder und wie: anks,

Anhanger und Lederetui

4. Diese Garantie erstreckt sich nur auf original Joyetech Markenprodukte. Diese Garantie erstreckt sich auf die beschriebenen Ko
der Marke Joyetech wahrend der Garantiezeit von 90 Tagen nach dem Kaufdatum. Das Datum auf der Quittung ist mafigebend
Joyetech behiilt sich das Recht einer genauen Priifung bis zur bei allen vor.
Joyetech behilt sich das Recht vor die zu i i




